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A lttelermeztesté Magyarországon 

Ezt a kérdést a Fejérváry-kormány 

programmja hozta napi rendre. Elég pon- 
tos arra, hogy akár kerül megoldás alá, 

akár csak eszme maradjon egyelőre, 

mégis elmondjuk e helyen róla vélemé- 

nyünket. 
A szociális problémát megoldani hi- 

vatott földtehermentesités alatt nem érthe- 
tünk mást, mint azt, amely a teljes törpe- 

birtokok s a középbirtok nagy részét te- 
hermentesiti. A nagybirtoknak, a 75 hold- 

nál nagyobb középbirtoknak nincs szük- 

sége állami tehermentesitésre, mert hiszen 

az ilyen birtokra könnyen kaphatni pénzt 
akár a budapesti, akár a bécsi, vagy a 
vidéki nagyobb pénzintézetektől, a melyek 

3-4-8 százalékos kamat melleitt adnak 

pénzt, hogy az illető földbirtlok megsza- 

földet. 

baduljon a kis uzsora tartozásoktól s 
csak egy helyen tartozzék olcsó amorti- 

Szóval az ilyen nagyságu 
birtokok nem szorultak az állam e fajta 

segedelmére s ha a földtehermentesitési 

javaslat ezeket a birtokokat is tehermen- 
tesiteni akarná, nem sokat segitene rajtuk, 

de ennek ellenében a törpebirtok rovására 

menne az akciónak ez a része. 

Ami az állam tehermentesitésére szo 

rul s amin az akció segitene is, az első 

sorban a törpebirtok, az 1-25 holdas, 

másodsorban a kis középbirtok, a 25-75 
holdas. 

Mind a kettőnek körülbelől ugyanaz 

a baja. Uzsorás pénzkölcsönök terhelik 

meg s a kamat, a költség felemészti a 

A törpebirtokos adóssága rendszerint 

kétszázezer korona között ingadozik. Eze- 

ket a pénzeket, a mi kisgazdáink rend- 
szerint nem azért veszik fel, hogy azt a 

földjeikbe befektessék s intenzivebb gaz- 

dálkodást fejtsenek ki. Hanem felveszik 

azért, mert adót akarnak fizetni, a korcs- 

márosnál, a szatócsnál adósságaikat akar- 

ják leróni, ruhit akarnak venni, a gye- 

reket iskolába iratni, az eladólányt kihá- 

zasitani stb. A felvett pénzből tehát olyan 

fizetéseket eszközöl a kisgazda, melyek 

neki jövedelmet nem hoznak, sőt még a 
kamathoz szükséges összeget sem jövedel- 

mezi. Ezek a kamatok pedig óriásiak. 
Soha sem alacsonyabbak nyolc százalék- 

nál, de a különféle illetékekkel s a per- 
költségekkel együtt felrugnak tizenöt 

százalékra is. De jóval töhb a kisgazda 

kiadása, ha tekintetbe vesszük, milyen 

méregdrága nálunk Magyarországon a 

telekkönyvi bekebelezési dij. Ez maga a 

kölcsön-összegnek tiz-husz százalékát teszi 

ki. Egyebekben a statisztika bizonyitja, 

hogy a magyar földbirtok helyzete, bele- 

értve a kisbirtokot is, nem oly kedvezőt- 

csak 

matok, a drágá telekkönyvvezetési 

teremtenek az adós 

fog megfelelni a hozzáfüzött reményeknek, 

ha kizárólag a törpe és a kisebb közép 
birtokokra terjeszkedik ki. Ezt nem azért 

len, mint a milyennek hirdetik. Nem egy 

nagyobb állama van Európának, melyek- 
ben a földbirtok 40-50 százalékig meg 
van terhelve. Nálunk ez a megterhelés 

28 százalék, de épen az uzsoraka- 
dijak 

kisgazdákra nézve 

lehetetlen helyzetet. 
A földtehermentesités tehát csak akkor 

mondjuk, mintha irigyelnők a nagybir- 

toktól az állami támogatást, hanem azért, 

mert körülbelől négy milliárd forintot 
tesz ki a magyar földbirtok adóssága. 

Ennyi pénzt a mi hazánkban előteremteni 
lehetetlenség. Ellenben az 1-75 holdas 

birtokok adóssága alig tesz ki egy mil- 

liárdot s ennyi pénz előteremtése nálunk 

nem utópia, midőn a termékeny magyar 

föld nyujtja a biztositékot. Ezenkivül mint 
fentebb is emlitettük, a nagybirtok nem 
szorul az állami tehermentesitésre. 

Második feltétele a földtehermentesi 
tési akciónak, ha a kamatszázalék három- 

nál nagyobb nem Jesz, ha az amortizáció 
legalább 25 évig tart szerény törlesztési 
feltételekkel. Ezek és csakis ezek lehetnek 

az irányadók egy földtehermentesitési 

akciónál. A három százalékos kamat, az 

emberséges, hosszu amortizáció rendkivül 

TARGA. 
Korán u ongtum 
4z elborult, beteg kedélyre 
Ha olykor rámosolyg a tél, 

Nem látja többé már megásott sirját : 
Az égre néz s tavaszt remél.. 

Korán, nagyon korán ujjongtam 
S csak fáj tovább a régi seb, 
De most eltürni balsorsom szeszélyét 

Annál keservesebb. 

erke gost 

Hadd higyjék, hogy... 
Huzd rá, cigány, vigan huzzad, 
Nevess, kacagj a hurodon : 

Meg ne tudják, hogy egy asszony 
Elveszté: n latodom 

Hatalmas koronájával 

dővel ennek eláttte. 

A legkedvesebb fám 

Hagyd a vigat: busan huzzad, 

Amily busan birod : 
Hadd higyjék, ha sirni látnak, 

Hogy nótádon sirok.. 

Ferhke /gost. 

Történet hét bartamisz-körtéről. 

Ir a: Benedek Elek. 

L 

(Ebben az első fejezetben elmondja Elek apó a bartamisz- 

körtefa eredetét.) 

Még áll az ősi kert közepén a bartamisz kör- 
tefa, melyet Muszár nagyapónak az apja ültetett. 

Királyként uralkodik a kert 

többi fáin. Körülötte kidültek alma-, szilva-, körte- 
fák, közben ujak neveokedtek, egy- két ága leszára- 

dott, le is töredezett a vén bartamisznak is, de ide- 

gen szem ezt alig látja s ma is megcsodálja: ó de 

szép, ó de hatalmas körtefa! 
És én mondom mindi 

szivvel, megindultsággal: hos 
mas, mikor nagyapónak az 

mindenkinek, büszke 
ne volna szép, hatal- 
ja ülteté, száz eszten 

gyermekkoromban a 

bartamisz, mert a kört , eptemberre érett, a mi 

kor én jadultam 

nagyapó minden alkalommal a tarisznyát, moundván 

jere fiam, szedjünk bartamisz körtét, jól esik mad 

neked a kollágiumban. Mentünk a kertbe, ottan 

megállánk a bartamisz körtefa tövében. Es fölemele 
engem Huszár nagyapó két erős karjával a barta 
misz körtefának legalsó ágára. Onnét tovább mász 

tam fürge mókusként ágról ágra s egyenként dobál- 

tam ln Huszár nagyapó kalapjába a világ legszebb 
körtéit. Szépen kifogta vagyapó kalapja a körtéket 
s onnét kerülének azok a tarisznyába; tarisznyából 
az én diáki ládámba. 

Szürkülő fejjel, ha ezekre a szép napokra 

dolok, kicsordul a könnyem, gyerekek. Még áll 
vén bartamisz, de Huszár nagyapó alszik a temet 
kertben. És most ugy tetszik nekem, n nagyapó 

járól minden esztendőben több több ág szárad 
nemcsak leszárad, le is töredezik. nszét mnagya 
gyászolja ő is, mint én, gyerekek. 

(Ebben a fejezetben Elek pó az u bartan 

tatja b) 

Bolyongván az ősi kertben, a vé 
dozó közt, számos esztendőki 

apám: 
- Mind elpusztulnak la 



SZÉKELYFŐLD 

hatással lesz a mi törpebirtokosainkra. 

Vegyünk csak egy példát: négyszáz ko- 

rona tartozás után fizet ma a gazda 32 

korona kamatot, 10 koronát egyéb cime- 

ken s 40 koronát amortizációra. Ez össze- 

sen 82 korona. A földtehermentesités után 

fizet majd 12 korona kamatot s mondjuk 

20 koronát amortizációra, tehát 32 koro- 

nát. 50 korona differencia hatalmas összeg 

a kisgazda háztartásában! De fizet ma a 

kisgazda perköltséget, betáblázási dijat is, 

amelyek ha meg fognak szünni, szabadon, 

boldogan fog fellélegzeni a kisgazda. 

B. L. 

A helyzet. 

A kormány nem fogadja közönyös nyugalom- 

mal azt a sok támadást, mely szinte nap-nap után 

éri pregrammját. A: országot megakarja hóditani
 e 

programm részére, hatalmas, a koalicióval győzel- 

mesen vetekedő pártot akar toborozni köréje. Ter- 

mészetes tehát, hogy szembeszáll a támadókkal és 

megcáfolni igyekszik a folytonosan megujuló vá- 

dakat. 

Ez történt vasárnap is, a mikor két miniszteri 

programmbeszéd hangzott el a fővárosban. A máso- 

dik kerületben tudvalevően Lukács György közok- 

tatásügyi miniszter, a harmadik kerületben Vörös 

László kereskedelemügyi miniszter pályázik n man- 

dátumra. A választók előtt vasárnap fejtették iki 

programmjukat, mely részben a kormányprogramm 

védelme, részben pedig részletező magyarázata. 

Lukács György közoktatásügyi miniszter a 

kormányprogramm keletkezésének előzményeit is- 

mertetve, lándzsát tör a programmnak szerinte alap- 

vető elve, az általános választójog mellett. Majd 

részletesen kifejtette a vallási és közoktatási tárcá- 

val kapcsolatos és már a kormányprogrammban is 

érintett kérdéseket, melyek közül a legfontosabb a 

nemzeti szellemben való ingyenes népoktatás. Beha- 

tóan fejtegette a középiskola reformjának kórdését, 

az egyetemek számának szaporitását, a katholikus 

nutonómia kiépitését, az 1848. évi XX. törvénycikk 

végrehajtásának szükségét, az állam feladatait a mü- 

vészet fejlesztése körül Fejtegetései persze abban 

csucsosodtak ki, hogy a Fejérváry kormány lehetővé 

teszi mindezeknek a kérdéseknek megoldását és ez 

zel a nemzeti kultura megizmosítását. 

Vörös László szinte a multra való visszapil- 

lantással kezdi, majd a kormányprogrammnak kissé 

rövidre fogott védelmével folytatta. Beszédének ge- 
rince a kormányprogramm gazdasági részének tag- 

lalása és kommentálása volt. A vámterület kérdé- 

séről szólva ujból kifejtette és igazolni igyekezett 

azt a tételt, hogy a vámszövetség és a kereskedelmi 

szerződések lejártának ideje össze van kötve egymás- 

sal, hogy tehát 1917-ig nem lehet szó az önálló 

vámterület felállitásáról. Hogy azonban ebben az 
időben esetleg rátérhessünk az önálló vámterületre, 
okvetlenül szükséges, hogy addig kereskedelmünket 
iparunkat, közlekedésügyünket a különválás lehe- 

tővé tételére való tekintettel mindenképpan fejlesz- 

szük. logy miképpen képzelhető ez az akció, mily 

eszközökkel valósitbató meg, arról Vörös László 

részletes, sok figyelemre méltó vonásban bővelkedő 

munkatervet adott. Egészen más kérlés, sorkerül e 

valaha e terv keresztülvitelére? Erre Vörös László 

sem felelhet. 
Beszédének végén megemlékezett az uj válasz- 

tásokról is, melyeknek szükségét hangoztatta. Eb- 
ben mindenkinek egyet kell értenie. Azonban azt 
mindenki várta, hogy a miniszter, ha már 

teszi ezt a dolgot, a választások idejét is jelzi. 

nem tette, beérvén azzal a kiijelentéssel, hogy az 
uj választásokat nem nagyon távoli eshetőségnek 

kell tekinteni. Ez akár egy esztendő is lehet, ily 
sokáig pedig még sem kellene állandósitani a mos- 
tani tarthatatlan helyzetet. 

szóvá 

Ezt 

A pécsi népgyüles. 

Vasárnap szervezték meg Pécsett nagy botrá- 

nyok közepett a baranyamegyei függetlenségi pár- 

tot. Apponyi Albert gróf és Wlassics Gyula ebből 
az alkalonmból Pécsre utaztak. 

A népgyülés nyugodt lefolyását azonban ugyan- 
csak megzavarták a vidéki bányamunkásokkal szö- 

vetkezett pécsi szociálisták. Már délben a pályaud- 
varon véres összeütközés támadt az érkező képvi- 

selők fogadtatására kivonult függetlenségi bandérium 

és a tüntetés végett egybegyült szociálisták között. 

A rendőrség nem birt a kövekkel dobálózó és lövöl- 
döző szociálistákkal, a kik halálosan megsebesitet- 

tek egy embert és kénytelen volt arra, hogy kato- 

naságot hivjon segitségül. Apponyi és társai katonai 

fedezet alatt vonultak be a városba, de a bevonulás 

igy sem történhetett simán. A szociálisták kövek- 
kel dobálták meg a kocsisokat, szidalmakkal illet- 

ték Apponyi grófot, sőt a bevonulók felé lövöldöz- 

tek is 

A délutáni népgyülésen Apponyi gróf birál- 
gatta a kormányprogrammot és az alkotmányért való 

küzdelemben kitartásra buzditotta a polgárságot 
Wilassics Gyula pedig azt bizonyitotta, hogy az al- 

tonosan verekedtek egymással, sőt több revolver 

Nevezetesen annak, aki a szelvényt megvette még 

az állitólag 40 korona értékü alsószoknyát megküldi 

kotmány voltaképpen már fel van függesztve 
pokok heszédéből alig lehetett megérteni valamit 
mert a szociálisták és a függetlenségiek szinte foly 

lövés is eldőördült Szakadatlan zajongás mellett és 

óriási izgatottság közepett alig háromnegyed óra 
mulva berekesztették a népgyülést. 

ereskedőink, iparosaink megkárogitága, 
Erdekes, de sajnos szédelgés folyik az ország- 

ban a tiltott hólabda rendszerrel. Tudvalevőleg el- 

tiltották hazai cégeinknek, hogy a hólabda rendszer 

szerint árusitvák cikkeiket, mert ezzel mások jogos 

érdekeit rendkivüli mértékben kárositják. A hólabda 

rendszer ügynökei - mert azok, a kik az ily cé- 

gek szelvényeit árusitják, az illető cégek ügynökei- 

nek tekintendők - szintén részesei a tisztességtelen 
üzelmeknek, mert ismerőseiket, rokonaikat és lekö- 

telezetteiket oly áruk vásárlására csábitják, a miket 

azok esetleg jobb minőségben és olcsóbb áron más, 

tisztességes kereskedőknél szereztek volna be. De 

nem elég, hogy ezekkel ily szelvényeket vétetnek 

meg hanem még ezeket további szelvények eladá- 

sára is kényszeritik, mert különben a nekik eladott 

szelvények majdnem értéktelenekké válnak s azokért 
vajmi csekély ellenértéket kapnak. 

A tilalom dacára vigan folytatja az országban 

a hólabda rendszer szerinti árusitást a Maison Roset 

párisi cég (2. Rue Faydeau Nr. 1.), a mely selyem 

alsó szoknyákat, blouseokat és egész női öltönyö- 

ket szállit azoknak a vevőinek, a kik egyszersmind 

ügynökeivé is alacsonyodtak le. Mint értesülünk, a 

cég elárasztja az országot prospektusaival, a melyek- 

ben fölhivja a hölgyközönséget arra, hogy vegyen 
tőle egy szelvényt 2 kor. 50 fillérért és küldje be 

hozzá pontos ciímét, mert ez összegért egy negyven 

korona értékü selyem szoknyát kap. Ügy e bár ez 

szédelgés, mert az ily üzlet mellett a cég csakha- 
mar tönkre menne. Ámde a folhivásban egy nagy 

föltételhez van kötve az alsószoknya megküldése. 

négy bont is kell vásároinia tiz korona értékbenn 
ezeket rokonai vagy ismerősei körében el kell adnria 

és azok nevét a céggel közölnie, a kiknek a négy 

bont eladta. Az alsó szoknyát az illető csak akkor 

kapja kézhez, ha mindaz a négy személy, aki a 
bonokat tőle megvette, maga is kiváltott ujjabb 

négy-négy bont öszesen 40 korona értékben. A cég 
tehát már 52 kor. 50 fillért vett be akkorra. mikor 

a boldog várományosnak, a kinek még a tetemes 
vámot is fizetnie kell. 

Az üzlet szépen virágzik, hölgyeink ugy lát- 

Meghallgatván Huszár nagyapó tanácsát s az 

ősi kert mellett lefoglalók egy nagy rétet, beültetém 

azt mindenféle fákkal, melyekzől hirdeték szóval és 

irásban, hogy a legjobbak, a legfinomabbak. De 

bár mindenfelől hozatám a szépen nevelt, franczia, 

német, angol, magyar s mindenféle nyelven 1 eve- 

zett fákat, köztük egynek a nevét hiába kerestem! 

a bartamisz mindenütt ismeretlen vala. Talán csak 

én láttam a bartamiszt a világ legjobb, legszebb, 

legfinemabb körtéjének s mások megvetik? No, ne 
busulj, édes, vén körtefám, azért sem engedem, hogy 

fajtád kipusztuljon, hired, neved nyomtalan elmul- 

jon. Ihol 7an az én kertemb en egy erős, egészséges 

törzsü vad körtefa, fiatal, sugár növésü, itt született 

itt nevelkedett a honi földben, megnemesitem ezt én 
a te ágacskáddal, vén bartamisz! 

És ugy tettem, a mint gondolám. Kikerestem 
vén bartamiszfán a legszebb oltóágat, azt verőfényes 

tavaszi napon, mikor még szellő sem lebbent, beol- 

tám nagy gonddal, szeretettel a vad körtefába. És 

meglepett munka közben nagyapó s könybe borult 
szemmel mondá: Áldja meg az Isten a muukádat, 

fiam. Meglásd, ez lesz a kertedben a legszebb kör- 

tefa. Én már nem látom meg. Érzem, hogy közele- 

dik felém a halál angyala. 
De te, kicsi bartamisz, élj, növekedjél az én uno- 

áim örömére! . 

A mely fát Huszár nagyapó megáldott, annak 

ása hogyne foganna meg. Hiszen ő Istennek di- 

etében, hazájának, övéinek s minden rendü em- 

javát szolgálva, öregedett meg. És Isten 

Hallom a hivó szavát. 

- 

megengedé Huszár nagyapónak, hogy lássa a kicsi 
bartamisz-körtefa megfoganását, azon a nyáron csu- 

dálatos szép hajtását s csak késő őszszel szállott le 
érette a Halál angyala, mikoron lesárgultak, le is 
hulladoztak a levelek a vén bartamiszról, kicsi bar- 
tamiszról s ősi kertnek, uj kertnek mindenféle fái- 

ról. Isten még azt is megengedé Huszár nagyapónak 

hogy a lehullott sárga leveleket ő gereblyézhette 
össze, hadd legyen vuiszta mind a két kert, mint a 

kápolna, ha jön a tavasz. 
Legyen áldott az emléke, Huszár nagyapól! 

III. 

(Ebben a fejezetbe Elek apó kezdi vidámra forditani a törté- 

netet, bár vegyül belé némi szomoruság is,) 

Isten ugy rendelte, hogy hatodizben a gólya- 
madár akkor röpült be a mi hajlékunkba egy ki- 
csike széke leánykával, mikor már az ötödik gye 

rek, a Szipitykó fiu is a vesszőparipáról igazi pari 
pára kivánkozott át. Nem sokat firtattuk, hol kés- 

lekedett a gólyamadár: olég az, hogy megjölt s mi 

igaz szivvel örültünk Muczikának. Ez lett az ő 

családi neve. Bezzeg. hogy örültek a bétyjai. a nén- 

jei is, folyton babusgattáz, kézről-kézre adták, de 
hiába: a mint nőtt, növekedett Muczika, egyszerre 
csak azon vette észre 
testvére, de igazi játszótársa nincs. Azok a kama 

szok egyre faképnél hagyták a csöppséget, ki nem 
tudott velük lépést tartani s meg-megleptem Muczi 
kát, a mint egymagában üldögélt, unatkozott sze 

magát, hogy van ugyan öl 

gény, mig a többiek erdőn-mezőn kóboroltak. Szinte 

azt kell hinnem, azért halt meg a Muczika dadája, 
hogy Muczika mellé elhozzuk játszótársnak az ő 

tejtestvérét: Laczikát. Mert hogy Zsuzsi dada erősen 
szerette Muczikát, megesett a szivünk az árva La- 

czikán és elhoztuk őt a mi fészkünkbe. 
Mondta a mama: 
A hol elfér hat gyerek, ugy-e elfér hét is? 
Mondám én: 

- Igen, ott elfér hét is. Hozzuk ide Laczikát. 

Örül majd ennek Zsuzsi dadu az égben. 

Ritkán láttam szebb fiut Lnaezikánál. fleven, 
fekete szemű, piros pozsgás arcu, bátor, biztos tellé- 

pésü, mintha nem szegény napszámos öreganyja 

zsupfedelü kunyhójából, de grófi por ából keri 
volna közénk. Se szó, se beszéd, mikor mes érke 

a nyakamba csipeszkedett, lehuzta a fejemet 
ról-balról megcsókolta az arcomat. Ugyanis 

csókolta a család minden tagját. Legt 

tott Muczikának. Az első pillanatban testvérekkó 

lettek. Most már nem kellett a k maszokaak meg- 

szökni Muczika elől, járhattak, kelhettek tőle sza 

badon, itt volt Laczika. Kicsi asztaluknál együv 
ebádeltek, ebéd után Laczika mondta az imádság 

utána Muczika, két-három cszóval hátrább, egy-eg 

szót el is hagyott, de hát az Ieten igy is jó néven 
vette s bizonyosan meg hallgatta. 

A kertből ők soha ki nem kivánkoznak 

két kis bárányka legelésznek a ribizli-, máln 

tesbokrok között sza kisebb cseresznyefáka Isó 

ó edték le a cseresznyét - fél 
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eladásának - megfelelni 

valami esekőln ellenér- 

kereskedőket és parosokat érzéke- 

ó üzérkedésre és reméljük, hegy erélyes 
ükkel sikerülni fog a további üzelmek- 
tnink. A magyar pe- 

dva, muló előnyért a külföldi versenytől Amugy 

is elnyomott magyar ipart. 

Közgyülés. 
A „Kézdivásárhelyi Iparos Ifjusági Egyesület" 

a szokásos nyári szünet után f. hó 12-én, vasárnap 
d. u. tartotta meg évi rendes közgyülését, az eddi- 

ginél sokkal nagyobb érdeklődés mllett. 
Ez alkalommal az áll. el. iskola tornacsarnoka 
eljesen megtelt közönséggel, kivált a hölgyek kép 

viseltók nagyszámmal magukat. A közgyülés a 

tárgysorozaton kivül müűsorral volt összekötve, mely 

a következő volt: Szavalt Barabás István és Ko- 
vács Teréz k. a., előadást tartott a könyviteltanból 

Kiss Károly polg. isk. tanár, a történelemből M. 

sSzékely János igazgató. A műüsor minden egyes 

pontjában lebilincselő volt, melyet feszült fi yelem- 
mel hallgatott a közgyülés s érette a müködőknek 
zajos tapsokkal adózva, jegyzőkönyvileg fejezte ki 

köszönetét. 
A közgyülésnek mint legkiemelkedőbb pontját 

emlitjük, hozy az egyesületnek hölgyek is lettek 
tagjai, még pedig oly szép számmal, hogy ezáltal 
lehetővé vált városunkban az oly régen óhajtott 

iparos vegyes dalkört megalakitani. A vegyes 
örnek - mint értesülünk jövő vasárnap, nov. 

19-én d. u. 2 órakor lesz első össz jövetele az áll. 
el. isk. tornatermében. 

A tárgysorozat rendjén elhatározta a közgyü- 

lés, hogy régi szokásához hiven, karácsony másod- 
napján az idén is egy müsorral, esetleg szini elő- 

adással összekötött táncestélyt rendez, melynek 

megvalósitására egy bizottságot küldött ki. 
Tobb apróbb ügy elintózése után M. Székely 

János igazgató-elnök egy szép és tartalmas buzditó 

beszéddel, melyet különösen a nőkhöz intézett n 

közgyülést bezárta. 
A közgyülés lefolyása kellemes hatással volt a 

bizony meglehet, zölden is. De nen láttam, tehát 

nem gyanusitom mog őket. Egyébként álljon elé 
akár öreg, akár gyorek, a ki el meri mondanbi ma- 

gáról, hogy sohasem evett éretlen gyümölcsöt s ves- 

sen követ a tejtestvérekre. Boldozabb két terem tést 

nem tudok elképzelni e két gyermeknél. Övék a 
kert, mely nekik egy egész nagy vílág. És moso- 

yognak rájuk mindenfelől a gyümölcsök s ott, ahol 

szakithatják maguknak a gyümölcsöt, lehető- 

Magam is gyermeknek éreztem 

ime, a kis bartamisz- körtefa hatal- 

ü lemosolyog róla 

Kagyebb ymuszok létra 
le, de kiadatik a szígoru rende: 

let, hogy ehhez a hét körtéhez senkinek sem sza- 
azt majd én szakitom le szeptemb er 

napjának reggelén, mint a hogy Huszár nagy- 

selekedte, a mikor én indultam a kollégiumba. . 

ten megáldotta tavaly fáimat, de én csak 

hét bartamisz körtének örültem igazán. 

ámtalanszor elsétáltam a fa előtt, meg- 
ködtem sugár termetében, buja haj- 

na levelek közül 

megj lent 

egyhangulag és lelk esedéssel 

kikandikáló 

jelenvoltakra, mert a onnan 

után kedves és szórakoztató emlékét vittek maguk- 
kal Az egyesület ezen tényével pedig, élén M. 

Székely János igazgató elnökkel, ki ugy a közügyek 

terén, mint az Iparos Ifjusági Egyesület szervezésé- 

ben s annak vezetésében soha el nem muló érde- 

meket szerzett, ujabb tanubizonyságát adta életre- 

valóságának. 
Mi örömmel üdvozoljük az ujonnan szervezett 

iparos vegyes dalkört; müködéséhez sikert, meg- 

teremtőinek s vezetüin k podig. kitartást, áldást 

kivánunk. 
Sok ily derék Egyesülelt vármegyénknek sa 

székely égnek. J-ó 

IRODALOM. 
A Syekoly Egyesület naptát és évkönyv 1906-ra 

Benedek Elek szerkesztésében. Az idei 

naptár gazdag tartaimiból elsősorban ama nagyér 

dekü közleményre hivjuk fel a figyelmet, a mely- 

ben Koós Mihály, a székely kirendeltség lelkes ve- 

zetője részletesen tájékoztatja a szókely közönséget 

a székoly akció mibenlétéről és általában utbaigai- 

tást ad arra, hogy az egyesek és községek mely 

dolgokban fordulhatnak bizalommal a székely ki- 

rendeltséghez. A naptár egyéb közleményei a kö 

vetkezők: Józsof főherceg (képekkel), Az esztendő 

történetéből (a koalició vezérférfiainak arcképével), 

A dévai várrom, (költemény Jakab Ödöntől) gróf 

Kuun Géza (arckáppel), Mikes Kelemen szülőfaluja 

(képekkel), Petelet István (arcképpel), Történet hét 

bartamis körtéről Benedek Elektől, Czecz János 

1848 -49-iki tábornok (areképpel), a koronkai per 

elbeszélés Jakab Ölontől, Édes apám költemény 

Szabolcska Mihálytól, Csiky Kálmán (arcképpel), 

Balázs Márton (arcképpel), a sepsiszentgyörgyi diá- 

kok (képpel), a székely egyesület hivatalos közle- 

ményei, hasznos tudnivalók székely gazdáknak és 

asszonyoknak, adomák végül a rendes szókely név- 

és cimkönyv. A naptár és évkönyv ára 69 fillór. 

Kapható Budapesten a Franklin-társulatnál (Egye- 

tem-utca 4.) s a székelyföldi könyvkereskedésekben 

és országos vásárokon. A jelesen szerkesztett pap- 

tárból mai tárcánkban közlünk mutatást Benedek 

Elektől, 

NAPI HIREK. 
- Kinevezések. A király Dr. Szépréthi 

Béla brassói, Göllner Károly dévai főreáliskolai 

tanárokat a VIII. fiz. osztályba sorolással ugyanazon 
intézetek királyi igazgatójává nevezte ki. 

= Áthelyezes. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Barthos Sándor bereck-ojtoztelepi áll. is- 

kolai tanitót áthelyezte a csongrád-mindszenti ta- 

nyai áll. iskolához. 
- Eljegyzés. Szent-lIványi Piroskát, 

Szentiványi Miklós kir. tanácsos, vármegyénk ér- 
demekben gazdag alispánjának s felesége: Potsa 

Gizella urholgy bájos leányát eljegyezte Dr. Bene- 

dek János, a Magyar Jelzálog Hitelbank sepsiszent- 

györgyi kirendeltségének ifju főnöke, Benedek Já- 
nos kir. közjegyző fia. Az eljegyzéshez legőszintébb 

szerencsekivánatainkat t olmácsoljuk. 
= Érettsegi vizsgálatok. Eliseher József kir. 

tanácsos, tankerületi főigazgató az „Érettségi vizs 
gál ti utasitás" 5. §-á megfelelőleg a decem- 

ber havi vizsgálatok 
nulókra nézve Nagysze bent, idejéül dece m- 

ber hó I8ikának d. e. 9 óráját tüzte ki, amiről 

az érdekelteket értesiti az igazgatóság. 
- Közgyülés. A kézdivásárhelyi ev. ref. egy- 

házközség mult vasárnap délelőtt tartotta Kölönte 
Mózes főgondnok elnöklése rendes közgyülését. 
Főtárgyát az 1906-ik évi költségelőirányzat képezte, 
melyet egyhangulag elfoga a közgyülés. Szintén 

lasztotta meg a köz- 
tanácsosokká: 
iiskolai igazgatót, 

i rendezése körül el- 
s Dóézsi Jánost, aki 
yházfi lopadit: az 

yülés örökás 

távoztak egy dél- 

elyéül a gimnáziumi ta- 

bet 

Antal, nagyamnlontal gőzmalomtulajdonos leányávi 
A pásznagyi tisztet a vőlegény részéről Biró S. 
dor kézdivásárbelyi polgári iskolai tanár teljesitett. 
Áldás legyen a szép frigyen. 

- Egyháztanácsi ülés. A kézdivásárhelyi r 
kath. egyháztanács vasárnap d. e. 11 órakor Somo- 
gyi Gusztáv plebános vezetésével igen látogatott 

ülést tartott. Somogyi plebános megnyitván az ülést, 
mindenekelőtt örömét fojezte ki a fölött, hogy az 
egyháztanács egyik buzgó tagját Fejér Károly kir. 
járásbirót nyugalombavonulása alkalmából a király 

kir. itélőtábiai birói cimmel tüntette ki s az egyház 

tanács nevében melegen üdvözölte, amire Fejér Ká- 

roly meghatottan köszönte meg a nem vártóvációt, 

igérve, hogy ezután is lelkes buzgalommal fogja 
mint egyháztanácsos a hitközség ügyeit támogatni. 

A kántorlak épitési ügye került ezután napirendre; 
Dr. Baloga Vendel szamadó gondnok előterjesztette, 
hogy az épület jó részben készen van, csupán a 

melleképületek s az udvar rendezése, keritések mun- 

kálatat vannak hátra. Eldig már 6860 korona ki- 
adutott a vállalkozónak, de még mintegy 2000 ko- 
ropa kiadás lesz Az épitési összeg kölcsönből fe- 
deztetett s a püspök urhoz a vallás alapból való 
segélyezés iránt a folyamodvány elküldetett. Kéri a 

fedezetről való gondoskodást. Az egyháztanács a 
farsangon mulatságot fog rendezni e célra s egyben 

kéréssel fog fordulni a hivekhez s a város áldozat- 

kész közönségéhez, hogy szives adományaival járul- 
jon hozzá az építésből származott kölcsönök letőr- 
lesztéséhez. Az épület telke mellett folyó Rácok- 
patakának befedését is elhatározta az e. tanács, azon 

reményben, hogy a város is hozzá fog járulniegy 

bizonyos összeggel annak költségeihez. Végül egy 

pár személyi kérdést intézett el az egyh. tanács ülés, 
melyen jelen voltak a gondnokság tagjain kivül: 
Hassák igazgató, Biró Lajos tanár, Fejér Károly 
táblabiró, Dr. Lukács Vilmos ügyvéd, Dávid Antal, 

Wortán István kereskedők, id. Zsigmond György, 

Fekete Márton, Tuzson Pál, Pibliuger Vince, Bor- 

talan András egyh. tanácsosok. 
összeegett gyermek. Megrenditő szeren- 

csétlenség érte Bakk Istváu, helybeli kir. ügyész- 

ségi irodatisztet. Adélka nevü 12 éves kedves, szép 

leánykája egy elejtett petroleam lámpától összeégett 
s iszonyu kinok között meghalt. A szerencsétlen 

kis leányka kisebb leánytestvérével a pincébe ment 
gyümölcsért, testvére megbotlott a lépesőn, az égő 

lámpát ráejte te, ruhája tüzet fogott az égő petro- 

loumtól s olyan sulyos égési sebeket kapott az ár- 
tatlan gyermek, hogy a tudomány sem segithetett 

rajta, kiszenvedett. Korai haláláról szülői a követ- 
kező gyászjelentést adták ki: „Összetört lelkünk 

soha el nem muló fajdalmával, bus sziívünk mél 

bánatával szomoruan tudatjuk a forrón szerotett kis 

leányunk és a szelidlelkü jó testvér Bakk Adólka 

ártatlan foldi életének 12-ik óvében rövil sulyos, de 
angyali türelemmel viselt szenvedes után f. hó 18 án 
reggel varatlanul bekövetkezett halálát. Drági 

lottunk földi részei november hó 15-én d. u 2 óra 

kor fognak a szülői háztól a szentkatolnai csal 
sirboltban örök nyugalomra helyeztetni. A béke an- 
gyala őrködjék álmai felett! Kézdivásárhely, 1905. 

nov. 18 án Bakk István irodatiszt és naje Birabá 
Etelka szülők. Bakk István, András László, 

testvérei." A bánatos szülők iránt városszerto 

lános a részvét. 
- Gazda gyülés. A Kézdivásárhely és 

dékének Gazdasági-Egyesülete 1905 nov, 

Kózdivásárhelyen délelőt 1/2 11 órakor, az 
árvaháznál választmányi gyülést 

gyülésre a a vál. teztelettel mer ivi 

mán kérni kell a jövő évi tavaszi 
móőles oltván ép 
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jötékonycélu államsorgjáték. s0 aate ren levő körülbelül 60- 

Ezen sorsjáték remélhotő tiszta jövedelme közhasznu és jótékony Értekezhetni Baláz i 
célokra fog fordittatni. - Ezen sorsjátéknak 7691 nyereménye van s Márton polg. isk. 

365.000 korona összegben készpénzben. igazgató urral. a27. 2-3.) 

Főnyeremény 150,000 asasasalsaszagszagsas 
1 főnyeremény . 50.000 kor. 20 anyeremény á 500 kor. 
1 20.000 , 50 ; , I00, 

2 nyeremény á. 5.000 , 
5 

Hatóságilag engedelyezett 
, 2000 1000 , 0, 

1 ezis vszaaatataó oos aes es 1munka-, munkás-és eselél-küzvetitési vállalat 
xar Egy sorsjegy ara 4 korona. eü HKézdivásaárhelyt. 

Sorsjegyek kaphatók a magy. kir. lottójövedéki igazgatóságnál Bu- 

dapesten (Vámpalota), valamennyi posta-, adó-, váni- és só-hivatal- Iparos mestere e i segédre vagy 

nál, az összes vasuti állomásokon s a legtöbb dohánytőzsdében és 
váltódzletben. He 34. Iparos segédek, kik bármily szakmabeli segédi állást keresnek, 

ugyszintén tanoncok, kik elhelyezést akarnak; 

Magy. kir. Lottójövedéki igazgatóság. 
Gazdák, kiknek férfi vagy női cselédre van szükségük; 

4 szakácsnék, szobalányok, dajkák, kocsisok, bolti szolgák 
Cselédek, stb., kik bírmily foglalkozásu helyet keresnek, vagy he 
lyeiket megváltoztatni akarják : forduljanak teljes bizalommal alulirott ha- 

ik óságilag enzedőlyezett 
munka-, munkás- és cseléd-közvetitési vállalatom- ; 

SZ é y SOTS] eg ) nog, hol mindenki a legrövidebb idő alatt, esetleg azonnal kaphat foglalko- 
zást, illetve segédet, munkást, cselédet, stb. olcsó dijazás mellett. 

Több hely van előjegyzve küönfőle segédek, munkások és cselé- 

Lukács Vilmos bankházából kap hatók: d részére, ugyszintén több segéd, munkás, cseléd stb. van elhelyezésre 
. előjegyezve. 

Ifj. Jancsó Mózes papirkereske- Becses pártfogását kérve, vagyok mély tisztelettel : 

désében. 126 8? hatóságilag en . . ! atóságilag gedélyezett munka-, 
124. 3-3. Baka Lajos, munkás- és cselédközvetitési válialata 

Kezdivásárhelyt. 

sssaaaaansa aaaaa 

2 A mai modern kornak teljesen megfelelő Köngvnyomda. A SZÉKELYFÖLD: npolitikai hinlap kiadóhivatala. s 

z gőózerőre beren dezett könyv- 

nyomdája, könyvkötészete, 

papir-, irószer- és könyvke- 

1 reskedése 
: 

ösönösösss söszee KEZDIVÁSÁRHELYT ...... 
: z , H 

! Legolcsóbb bevasárlási forrás a „Jancsó-fele gyógytár mellett. t kt ; ban 2 

olcsó! Szép! Tartós! Meglepő! : B orraktárom 
i i ' 

DIVÁNY- s. GARNITURAKBOL Gyorsan, izléssel és a legolcsóbb árban mindig készletben tartok: ebédlő és 
Ifj. Jancsó Mózes készit el minden a könyvvnyomndai szak- szalon berendezéseket, ruha-, mosdó, 

kárpitos és diszitő műhelyében mába vágó munkákat, u m irodalini éjjeli- és étszekrényeket márványnyal 

Kézdivásárhelyt. ket tud : lalni és anélkül, garniturákat, sodrony be- 
Készittetek saját felügyeletem alatt: mnuvekeb udomanyos es odalini téteket, ágyakat, matracokat, hajlitott 

uj ebédlő- és heverő-diványokat, garni- folyóiratokat, tankönyveket, heti 0 és próéselt ületű székeket, tüggöny- s 
turákat, matracokat, foteleket, divány- és havi lapokat, kereskedők és 0 tartókat, gyermekkocsikat, stb. stb., 

a párnákat, stb. szóval minden e szakba iparosok részére számlákat, melyeket szintón felügyeletem -latt 

vágó munkákat, ugyszintón bármilyen gyászjelentéseket, körleve- = kitünő száraz anyagból - saját 
rongálódott diványok, fotelek, stb. ket, üzleti könyveket, név- asztalos, esztergályos és faragó 

ujratömését vagy behuzását olcsó és ket hi ók í műnelyemben készittetek, s azoknak 
jutányos árak mellett teljesen ujjá ala- Jegyeket, meghivókat, ugy jóságáért mint tartósságáótt tell 
kittatok át. falragaszokat, stb stb. jos felelősséget vállalok. a 
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Könyvkötészetemben minden fajta könyvek Niyomtatvány raktáromban minden 

bekötését nagyon ju- szükségel- 

tányos áron eszköz- 6 telő köz- 
löm s azokat kivánatra elláttatom ércsarkokkal, é ségi, közigazgatási, egyházi és ügyvédi nyomtatványok 

miáltal azok tizszerte tartósabbakká válnak. 6 finompapiron nyomva, állandóan nagy raktáron vannak. 
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ti. Jaacsó MOcs1 könyvnyomdájában Kézdivásárhelyt. 


